530 FME (230V)
800 FME (230V)
A M B 800 FME-Q (230V)
1050 FME-1 (230V)
1050 FME-P (230V)

EI EI 1400 FME-P (230V)
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8000 FME-Q (110v)
8000 FME-Q DI  (110V)
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1. symboler och férkortningar

De symboler som anvands i dessa anvisningar och, i forekommande fall, pa elverktyget ar
avsedda att uppmarksamma dig pa maéjliga risker nar du arbetar med det har elverktyget.

Du maéste forsta innebdrden av symbolerna/anvisningarna och agera darefter for att kunna
anvanda det effektivare och sakrare. Sakerhetsvarningar, anmarkningar och symboler ersatter
inte atgarder for att forebygga olyckor i enlighet med bestammelserna.

Symbole
Anmarkning sarskilt viktig for sdkerheten. Folj dem alltid, annars kan allvarliga skador uppsta.

Varning for farlig elektrisk spanning = koppla ur elnatet

Varning for varm yta

For en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till person- el-
ler sakskador

Anvand hdrselskydd

Anvand skyddshandskar

Anvandningsanvisningar och annan anvandbar information

OLe®PPp®

2. sdakerhetsanvisningar

Las de allmanna sékerhetsanvisningarna (i det separat medféljande haftet) och. Om
sakerhetsinformationen och instruktionerna inte foljs kan det leda till elektriska stétar, brand
och/eller allvarliga skador.

Restrisker: Aven om bruksanvisningarna for vara elverktyg innehaller detaljerade instruktioner
om hur man arbetar sakert med verktygen, har varje elverktyg vissa restrisker som inte kan
elimineras helt ens med hjalp av skyddsanordningar.

Anvand darfér alltid elverktyg med nédvandig forsiktighet.



Avsedd anvandning

Den inbyggda fras- och slipmotorn &r avsedd for fras- och sliparbeten pa tra-,

plast- och aluminiumkomponenter. Enheten har inget omstartskydd och far darfér endast
anvandas i en fast installation (t.ex. CNC-gantry eller frasstativ) i enlighet med
EU-bestammelserna. Handhallen eller handstyrd anvandning ar darfér inte tillaten enligt
EU-lagstiftningen.

Krav pa anvandaren

Enheten far endast anvandas, servas och underhéllas av auktoriserad, instruerad personal.
Denna person maste ha last och forstatt bruksanvisningen och sakerhetsinstruktionerna.

3. beskrivning av anordningen
@ 1 Férbandsmutter

2 Spannhylsa
3 Spindel
4 Spindellas

Pa/av-knapp

6 Justeringshjul for hastighetsreglering
7 Natkabelmodul
8 Lasanordning fér natkabelmodul

Enhetsversioner

@ ... FM Frasmotor utan varvtalsreglering
.. FME Frasmotor med varvtalsreglering
.. FME ... Frasmotor med insticksmodul for natkabel

.. FME ... DI Frasmotor med extern varvtalsreglering



4. driftsattning

Elverktyget &r dubbelisolerat; av denna anledning ar en jordledare onddig. Des-

® >

sutom ar raten radio- och TV-storningsfri samt stornin standig.

Natkabel
Om natkabeln skadas under arbetet ska du omedelbart dra ur kontakten. Skadade natkablar
far inte anvandas. De maste omedelbart bytas ut av en specialist.

Natkabelmodul

Natkabelmodul med patenterad snabbkoppling. Satt in natkabelns modul 7 i det uttag som
finns i slutet av holjet. Stickproppen maste klickas in pa plats. Anvand natkabelmodulen endast
for AMB-elverktyg (Kress-elverktyg fram till tillverkningsaret 2018).

Forsok inte att anvanda andra verktyg med den. Skadade natkabelmoduler far inte anvandas.
De méaste omedelbart ersattas med en ny natkabelmodul. Fér att ta bort natkabeln trycker du
pa de tva lasknapparna 8 och drar ut kabelmodulen 7 ur apparathuset. Anvand endast original
AMB-néatkabelmoduler.

Foljande tillaggsfunktioner dr integrerade i alla enheter med typbeteckningen ...FME...:

Fullvagselektronik
Hastigheten vid tomgang och belastning halls konstant och sakerstaller en jamn
klippningsprestanda.

Tillaggsfunktion 6verhettningsskydd
Vid oftillaten dverhettning sénker aggregatet automatiskt hastigheten tills aggregatet
ar tillrackligt abkylt.

Tillaggsfunktion mjukstart
Startstrombegransningen minskar instrdmmen. Som en foljd av detta gar motorn inte pl6tsligt

upp i varv till det forvalda varvtalet. Detta kan férlanga maskinens livslangd.



Elektroniskt 6verbelastningsskydd

Om belastningen pa motorn ar f6r hog sanker den integrerade motorévervakningen hastighe-
ten pa frasmotorn. Maskinen maste da avlastas - bast &r att ta bort den kort fran arbetsstycket
pa - sa att full effekt blir tillganglig igen. Som botemedel kan man minska matningshastigheten i
programmet. Om dessa indikationer ignoreras, gar maskinen automatiskt éver till snooze-lage.
Har roterar motorn med lag hastighet sa att den inbyggda flakten kan avleda den stora varmen
och skydda motorn fran skador.

Fastspanning av verktygen

®
®

A\

Sla palav

®
A\

| Spannhylsan maste klickas in med ett horbart klick i kopplingsmuttern.

Il Fras- och slipmotorns spindel 3 ar utrustad med en slipad spannhylsa 2 for att
halla verktygen. Ett spindellas gor det lattare att dra at och lossa unionsmuttern 1.
Om verktygen klams fast for hart ar det tillradligt att anvanda en andra skiftnyckel
direkt pa spannhyllefoten 3:s skiftnyckelplatta i stallet for spindellaset. Efter fras-
ningen kan verktyget och 6verdelningsmuttern vara varma.

Il For att spanna fast verktyget, Ias spindeln 3 genom att trycka in lasknappen 4.

IV Anvand en skiftnyckel for att dra at éverdelningsmuttern 1. Nar du lossar
verktyget ar spindeln 3 aterigen last. Anvand en skiftnyckel for att lossa
Overgangsmuttern 1 med ett varv. Efter ytterligare varv kan verktyget tas bort.

Efter att ha satt in verktyget ska du utféra en provkérning med hogsta hastighet
och se till att inga personer befinner sig inom rackhall for det roterande verktyget.
Skadade verktyg gar vanligtvis sénder under denna testperiod.

Tryck pa/av-knappen 5 framat for att sla pa verktyget. Tryck pa den lutande framre
kanten pa on/off-knappen 5 for att stanga av maskinen.

Efter avstangning fortsatter verktyget att kdras en kort stund. Frasmotorn far
endast demonteras eller ett verktygsbyte utforas vid absolut stillastaende.



Forhandsval av hastighet (tillval)
Pa enheter med installningshjul 6 kan hastigheten stallas in med installningshjul 6 beroende pa
anvandningsomrade.

och inte bara damm. Om det ar nédvandigt, minska hastigheten tills det bildas
synliga span. Observera hastighetsangivelserna fran tillverkaren av frasen nar
du anvander respektive verktyg.

: | allmanhet ska hastigheten stallas in sa att det bildas spanor under frasningen

Pa enheter med styrkabel i stallet for instaliningshjul kan hastigheten stéllas in med en analog
0-10 V DC-signal beroende pa anvandningsomrade. Observera: Aven om motorn &r paslagen
med pa/av-knappen startar den inte forran den far en signal fran styrningen vid portalen.

Nar motorn val &r ansluten till portalen kan hastigheten regleras kontinuerligt mellan enhetens
lagsta och hogsta hastighet fran portalen.

Styrspanningens karakteristiska kurva 6ver hastigheten foljer kurvan som visas pa.
De detaljerade instaliningar som du maste gora beror pa den portal eller programvara som
anvands pa. For ytterligare information, kontakta portaltillverkaren direkt pa.

Byte av verktyg

Stang av enheten med On/Off-knappen innan du gor nagra installningar pa
A enheten eller byter tillbehor eller innan du lagger undan enheten. Denna

forsiktighetsatgéard forhindrar att enheten startar oavsiktligt.

Anvand skyddshandskar nar du byter verktyg. Det insatta verktyget kan bli varmt
vid langre arbetsprocesser. De insatta verktygens skareggar ar vassa.

Byte av spannhylsor

Lossa pa kopplingsmuttern 1 och avlagsna verktyget med lampligt skarskydd
(forsiktighet: risk for skador).

Standardspannhylsor

Skruva upp kopplingsmuttern 1 med spannhylsor 2. Tryck ihop spannhylsan 2 vid det
genomgaende sparet med tummen och pekfingret. Luta spannhylsan 2 nedat och ta bort den
fran unionsmuttern 1.



Spannhylsa ER....

Skruva loss muttern 1 med spannhylsan 2. Luta forst spannhylsan 2 i riktning mot markeringen
pa kopplingsmuttern 1 och sedan ut i sidled. Forsiktigt! Skruva loss unionsmuttern 1 nagot for
att skydda gangan pa spindeln 3, men dra aldrig at den om inget verktyg anvands.
Spannhylsan 2 kan komprimeras for mycket och skadas i processen.

For fler tips och tricks, se AMB-ELEKTRIKs YouTube-kanal

Inkérning av spindelns huvudlager

Under tillverkningsprocessen av lagren doseras en exakt definierad mangd
smorjmedel i lagrets bur. Denna "sats" fordelas i lagret under den sa kallade
inkdrningsfasen. | fabriken kdrs motorerna i cirka tva minuter for hogstromstestet.
Detta ar dock oftast inte tillrackligt for att fordela smérjmedlet rent.

For modellerna med ER-spannhylsosystem finns det ocksa det faktum att den
extra tatningen ocksa maste appliceras pa spannhylsosystemet - dvs. kéras in.

och under den forsta kdrningen hos slutanvandaren. | sallsynta fall kan
uppvarmning upp till 95 °C observeras (en latt lukt av plast kan till och med
markas), se bild 3/Ill. S& snart motorn har svalnat igen bér temperaturen sjunka

& Konkret innebar detta att varje motor varms upp till cirka 60-80 °C pa fabriken
@ ner till 45-60°C.



5. tekniska uppgifter

Typ 530 FME | 5300 FME | 800 FME | 800 FME-Q | 8000 FME-Q
Spanning Volt 230 110 230 230 110
Frekvens Hertz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Stromférbrukning 24 5,0 3,6 3,6 7,3
Ampere

Ingangseffekt Watt 530 530 800 800 800
Utgangseffekt Watt 270 270 420 420 420
Tomgangshastighet min. | 29.000 29.000 10-29.000 | 10-29.000 10-29.000
Varvtal vid nominell 15.000 15.000 25.000 25.000 25.000
belastning

Vikt kg 1,3 1,3 1,4 1,4 1,4
Skyddsklass Il Il I Il 1]
Spannhyllemontering Standard | Standard | Standard | Standard Standard
Typ 1050 FME-1 1050 FME-P 1400 FME-P..

Spanning Volt 230 230 230

Frekvens Hertz 50-60 50-60 50-60

Stromforbrukning 4.8 4.8 6,7

Ampere

Ingangseffekt Watt 1050 1050 1400

Utgangseffekt Watt 600 600 800

Tomgangshastighet min. | 5-25.000 5-25.000 5-25.000

Varvtal vid nominell 24.800 24.800 24.800

belastning

Vikt kg 1,7 1,7 1,7

Skyddsklass Il Il Il

Spannhyllemontering Standard ER16 ER16 / ER20

10




Typ 1050 FME-1 DI | 1050 FME-P DI | 1400 FME-P DI..
Spanning Volt 230 230 230
Frekvens Hertz 50-60 50-60 50-60
Stromférbrukning 4.8 4.8 6,7

Ampere

Ingangseffekt Watt 1050 1050 1400
Utgangseffekt Watt 600 600 800
Tomgangshastighet min. | 3,5-25.000 3,5-25.000 3,5-25.000
Varvtal vid nominell 24.800 24.800 24.800
belastning

Vikt kg 1,7 1,7 1,7
Skyddsklass Il Il Il
Spannhyllemontering Standard ER16 ER16 / ER20

Vi forbehaller oss ratten att gora tekniska andringar for att forbattra utvecklingen!

6. underhall, service och bortskaffande

Underhall och rengoring

Koppla ur elverktyget innan du utfor nagot arbete pa det. Hall alltid elverktyget och
ventilationsdppningarna rena.

Torka regelbundet av plastdelar som ar tillgangliga fran utsidan med en trasa utan
rengoringsmedel. Blas ut dammet ur flakten efter varje arbete. Detta 6kar apparatens livslangd.

Byte av kolborstar
Vi rekommenderar att slitna kolborstar byts ut av ett auktoriserat kundtjanstcenter.

Bortskaffande

Atervinning av ramaterial i stéllet fér avfallshantering. Apparaten, tillbehdren och férpackningen
bor atervinnas pa ett miljdvanligt satt. Plastdelar ar markta for atervinning efter typ. Slang inte
elverktyg i hushallsavfallet. Enligt det europeiska direktivet om avfall som utgors av elektrisk
och elektronisk utrustning och dess genomférande i nationell lagstiftning ska anvanda elverktyg

samlas in separat och atervinnas pa ett miljévanligt satt.

1



7. buller och vibrationer

Buller

Enhetens A-vagda ljudniva ar typiskt:
Ljudtrycksniva (LpA) 78 dB(A)
Ljudeffektniva (LwA) 89 dB(A)
Matosakerhet K 3 dB

Bullernivan vid arbete kan 6verstiga 85 dB(A).

Vibrationer

Triaxialt vibrationsutslappsvarde
Frasning ah m/s? 5,0
Matosakerhet K m/s? 1,5

Den vibrationsniva som anges i denna bruksanvisning har uppmatts i enlighet med en
matmetod som &ar standardiserad i EN60745 och kan anvandas for verktygsjamforelse.

Vibrationsnivan kan variera beroende pa hur elverktyget anvands och kan i vissa fall vara
hoégre an det varde som anges i dessa anvisningar. Vibrationsexponeringen kan underskattas
om elverktyget anvands regelbundet pa ett sadant satt.

Anmarkning: FOr en korrekt uppskattning av vibrationsexponeringen under en specifik
arbetsperiod bor man ocksa ta hansyn till de tider da verktyget ar avsténgt eller igang men inte
anvands.

Detta kan avsevart minska vibrationsexponeringen under hela arbetsperioden.
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1. Detta elverktyg har noggrant inspekterats, testats och genomgatt en strikt kvalitetskontroll.

2. Vi garanterar att vi kostnadsfritt atgardar eventuella fel pa elverktyget som uppstatt inom 24
manader fran forsaljningsdatumet till slutanvandaren och som beror pa ett

material- eller tillverkningsfel. For vissa lander galler enskilda specialbestammelser med
avseende pa garantivillkoren. Vi forbehaller oss ratten att reparera defekta delar eller ersatta
dem med nya. Utbytta delar blir var egendom.

3. Felaktig anvandning eller behandling samt 6ppnande av enheten av obehdriga
reparationsverkstader gor att garantin upphor att galla. Undantagna fran garantin ar:
Mekaniska skador pa grund av fall etc., skador pa grund av intrangning av vatten eller andra
vatskor, avklippta och skadade kablar, motorskador och mekaniska skador pa grund av felaktig
Overbelastning, slitdelar som kolborstar, motorer, natkablar, spannhylsor, tillbehor i allmanhet
(frasar).

For narmare information om de olika slitdelarna i apparaten, besdk

www.amb-elektrik.de eller kontakta ett av vara servicecenter.

4. Garantiansprak kan endast godkannas om defekter (inklusive transportskador) rapporteras
omedelbart. Garantitiden forlangs inte genom att garantiservice utfors.

5. Om du nagonsin skulle géra ansprak pa garantin, skicka originalkvittot tillsammans med
apparaten till oss eller till det ansvariga servicecentret.

6. De garantiforpliktelser som vi atar oss utesluter alla ytterligare krav fran kdparen -
i synnerhet ratten till havning, minskning eller.

7.Koparen har dock ratt att valja mellan en minskning av kdpeskillingen eller havning av avtalet
om vi inte kan avhjalpa eventuella fel inom rimlig tid.

8. Skadestandsansprak enligt §§ 463, 480 § 2, 635 BGB (tysk civillag) pa grund av avsaknad
av garanterade egenskaper ar inte uteslutna.

9. Bestammelserna i punkterna 7 och 8 géller endast i Férbundsrepubliken Tyskland.
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CE Konformitatserklirung

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass dieses Produkt mit den folgenden
Normen oder normativen Dokumenten
Ubereinstimmt: siche CE

Technische Unterlagen bei: siehe TF

@D CE Declaration of conformity
We declare under our sole responsibility
that this product is in conformity with the
following standards or standardization
documents: see CE

Technical file at: see TF

CE Déclaration de conformité
Nous déclarons sous notre propre
responsabilité que ce produit est en
conformité avec les normes ou documents
normalisés: voir ce CE

Dossier technique auprés de: voirce TF

™ CE Dichiarazione di conformita
Assumendone la piena responsabilita,
dichiariamo che il dotto & proconforme
alle seguenti normative ed ai relativi
documenti: vedere CE

Facicolo tecnico presso: vedere TF

(€S CE Declaracion de conformidad
Declaramos bajo nuestra sola
responsabilidad que este producto esté en
conformidad con las normas o documentos
normalizados siguentes: ver CE
Expediente técnico en: TF

Declaragao de conformidade CE
Declaramos a responsabilidade exclusiva
que este produto estd em conformidade
com as seguintes normas ou documentos
normativos: Veja CE

Processo técnico em: veja TF

Q@D CE Konformiteitsverklaring
Wij verklaren op eigen verantwoording,
dat dit produkt voldoet aan de volgende
normen of normatieve dokumenten:

zie CE

Technisch dossier bij: TF

Ge> CE Konformitetsforklaringen
Viintygar och ansvarar for att denna
produkt 6verensstdmmer med foljande
normer och dokument: se CE

Teknisk tillverkningsdokumentation
finns hos: se TF

(D CE Todistus
standardinmukaisuudesta
Todistamme taten ja vastaame yksin
siitd, etta tdma tuote on allalueteltujen
standardien ja stardoimisasiakirjojen
vaatimusten mukainen: katso CE
Tekninen tiedosto kohdasta: katso TF

CE AqAwon gupdaTikoTnTog
AnAwvoupe utteu@ivwg 6TI To TTIPOTdV
auTé eival KaTaoKeuaopévo aUpeuva
e Toug €¢AG kavoviopoug A
KaTaoKEUaOTIKEG OUOTACEIG: BAETE CE
Texvikdg @akerog amo: BAEme TF

@W CE-Egyenloségi nyilatkozat

Teljes feleldsségiinkkel igazoljuk, hogy

ez a termék az alabi normaknak vagy az
ezen normakat alatamaszté
dokumentumoknak megfelel: lasd a CE-nél
Technikai dokumentacio: lasd TF-nél

Oswiadczenie o zgodnosci
norma bezpieczenstwa CE
Niniejszym o$wiadczamy na nasza
wytaczna odpowiedzialno$c¢, ze niniejszy
produkt spelnia wymogi nastepujacych

@ Declaratie de conformitate
Declaram pe propria raspundere ca
acest produs este in conformitate cu
urmatoarele standarde sau alte
documente normative: vezi CE
Documentatie tehnica la: vezi TF

CE peknapauus 3a CbBMeCTUMOCT
Ha co6ctBeHa 0TroBOpHOCT Aekrnapupame,

Ye TO3M NPOJYKT CLOTBETCTBA Ha CrieaHUTe
HOPMY Nk HOPMATUBHI AOKYMEHTH: Btk CE
MoapoBHY TEXHUYECKM On1caHNs upn: Bux TF

Ceptudmkar cootBetcTus CE
Mbl 3asiBNIsiem co BCeil OTBETCTBEHHOCTbIO,
4TO AlaHHOE U3fiene CooTBETCTBYET
HOpMaM CreAytoLLMX HOPMATUBHbIX
[nokymMeHToB: cmoTpu CE

TexHn4eckas gokymeHTauus y: cmotpu TF

& CE Prohlageni o shodé
Prohlasujeme, Ze vyrobce posoudil
shodu vyrobku s technickymi pozadavky
na el.bezpe¢nost a EMC a jsou v
souladu s normami: viz CE

Technicka dokumentace u: viz TF

@O CE deklaracia o zhode
deklarujeme, Ze tento prudukt je v stlade
s nasledujucimi Standardmi dokumentoyv,
vid CE

Subor technickej dokumentécie sa
nachédzaju na adrese: vid' TF

norm lub dokumentéw normatywnych: zob. CE

Dokumentacja techniczna: zob. TF

CE: EN60745-1, EN 60745-2-3

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

EN 62233

2006/42/EG, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU

TF:
Bisingen, im Juni 2018

AMB-ELEKTRIK GmbH, Hechinger Strae 48, D-72406 Bisingen

P e foflipatin

Ulrich Adam
Geschaftsfiihrer / CEO
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Marc Beutelspacher
Geschéftsfiihrer / CEO
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